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PERSONAL DECLARATION FORM

THIS FORM SHOULD BE FILLED IN BY EVERY PASSENGER OF EVERY VEHICLE PRIOR TO
THEIR ARRIVAL AT HM CUSTOMS GIBRALTAR LAND FRONTIER

(ESTE FORMULARIO DEBE SER COMPLETADO POR CADA PASAJERO DE CADA VEHICULO
ANTES DE SU LLEGADA AL PUESTO FRONTERIZO DE LA ADUANA DE GIBRALTAR)

IMPORTANT NOTICE
(Atencion)

This form constitutes a declaration to Customs; A person who knowingly or recklessly makes a declaration
which is untrue may be liable on conviction to imprisonment for up to two years and to a fine of up to £10,000.

Este documento es una declaracion formal a la Aduana; Cualquiera que a sabiendas o por imprudiecias declare
informacion falsa se puede afrontar a unas penas de hasta dos afios de carcel y de multas de hasta £10,000.

The public is reminded that import duty is payable in Pounds (£)
Se les recuerda que los impuestos aduaneros se deben efectuar en Libras (£)

Please use BLOCK CAPITAL letters (Se ruega que rellenen en LETRAS MAYUSCULAS)
ACCOUNT OF DUTIABLE GOODS (Lista de articulos para declarar)
VALUE OF GOODS FOR OFFICIAL USE ONLY
(Valor del Articulo) (Import Duty Payable)

MISC GOODS

(Rate of Duty 12%)
CLOTHING (Ropa)

(Rate of Duty 3%)

SPIRITS & LIQUERS (Litre)
Licores (Litros)
WINES (Litre)
Vinos (Litros)
NOTHING TO DECLARE
(Nada para declarar)

Name of Person: Signature of Person:
(Nombre del pasajero) (Firma del pasajero)

For official use only (Para uso oficial)

Serial N° coe Officer Entered Roster N° ¢




